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NAVRH USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU
o hodnoceni jednaciho kola z Doha po konani ministerské konference WTO v
Hongkongu
(2005/2247(INI))

Evropsky parlament,

— s ohledem na ministerské prohlaSeni ze Sesté ministerské konference Svétové obchodni
organizace (WTO) piijaté dne 18. prosince 2005!,

— s ohledem na zavére¢na prohldseni parlamentni konference WTO konané ve dnech 12.—
15. prosince 2005 a 25.-26. listopadu 2004,

— s ohledem na své usneseni ze dne 1. prosince 2005 o ptipravach Sesté ministerské
konference WTO v Hongkongu?,

— s ohledem na zavéry Rady o Rozvojové agendé z Doh4 po mimofadném zasedani Rady
pro obecné zélezitosti a vnéjsi vztahy, které se konalo dne 18. prosince 2005 v
Lucemburku (13378/05),

— s ohledem na své usneseni ze dne 12. kvétna 2005 o hodnoceni jednaciho kola z Doha po
rozhodnuti Generalni rady WTO ze dne 1. srpna 20043,

— s ohledem na rozhodnuti Generalni rady WTO ze dne 1. srpna 20044,
— s ohledem na prohlaseni WTO na Grovni ministrii z Doha ze dne 14. listopadu 2001°,

— s ohledem na sva ptfedchozi usneseni ze dne 15. prosince 1999 o tfeti ministerské
konferenci WTO v Seattlub, ze dne 13. prosince 2001 o zasedani WTO v Kataru” a ze dne

24

25. zaii 2003 o paté ministerské konferenci WTO v Canctnu®,

— s ohledem na Sutherlandovu zpravu ,,Budoucnost WTO: jak celit institucionalnim vyzvam
v novém tisicileti®,

— s ohledem na své usneseni ze dne 9. bfezna 2005 o névrhu nafizeni Rady o uplatiiovani
systému vSeobecnych celnich preferenci'?,

— s ohledem na ¢lanek 45 jednaciho fadu,

! Dokument ¢&islo 05-6248, referenéni tidaje dokumentu WT/MIN(05)/DEC)

2 Ptijaté texty, 1. 12. 2005, P6_TA(2005)0461.

3 Ptijaté texty, 12. 5. 2005, P6_TA(2005)0182.

4 Dokument ¢islo 04-3297, referenéni tidaje dokumentu WT/L/579)

> Dokument ¢&islo 01-5859, referenéni udaje dokumentu WT/MIN(01)/DEC/1)

6 Ut. vést. C 296, 18.10.2000, s. 121.

7 Ut vést. C 177 E, 25.7.2002, s. 290.

8 UF. vést. C 77 E, 26.3.2004, s. 393.

® Zprava poradni rady generalnimu fediteli Supachaimu Panitchpakdimu, WTO, prosinec 2004.
10 Pfjjaté texty, 9. 3. 2005, P6_ TA-PROV(2005)0066.
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J.

s ohledem na zpravu Vyboru pro mezinarodni obchod a stanoviska Vyboru pro regionélni
rozvoj, Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova, Vyboru pro primysl, vyzkum a
energetiku a Hospodarského a ménového vyboru (A6-0051/20006),

vzhledem k tomu, Ze systém multilateralniho obchodovani, ktery ztélesiiuje WTO,
pfispiva k posileni bezpe¢nosti, transparentnosti a stability na mezindrodnim trhu a k
lepSimu fizeni globalizace prostfednictvim multilateralnich pravidel a pfedpist a feSenim
sport soudni cestou,

vzhledem k tomu, Ze ministerska konference z Dohé zavazala vSechny ¢lenské staty WTO
k ucasti na rozvojovém kole, jehoz hlavnim uc¢elem bude podpora spravedlivéjsiho

systému obchodovani ptiznivéjsiho pro rozvojovou politiku, zalozeného na
multilaterdlnich pravidlech,

vzhledem k tomu, Ze uspésné zavrSeni jednaciho kola z Doha zajist'ujici skute¢né dalsi
otevfeni trhu a pfisnéj$i multilateralni pravidla by mohlo vyznamnym zplisobem piispét k
podniceni celosvétového hospodaiského ristu, rozvoje a zamestnanosti a uc¢inng prispét k
integraci rozvojovych zemi do svétové ekonomiky,

vzhledem k tomu, Ze od zahéjeni jednaciho kola z Dohé hrala EU pfi jednénich hlavni roli
a predlozila daveéryhodné a zasadni ndvrhy ve vSech oblastech jednani véetné zemédélstvi,
zatimco jiné vyspé€lé zemé a pokrocilejsi rozvojové zeme neprokézaly stejnou pruznost a
stejnou miru angazovanosti,

vzhledem k tomu, Ze zavér jednaciho kola z Doh4, ktery povede k dalsi vzajemné
liberalizaci svétového obchodu se zboZim a sluzbami, bude dilezitym prvkem dosaZeni
vysS§iho riistu, zaméstnanosti, konkurenceschopnosti v Evropské unii a dosazni cilt
Lisabonské strategie,

vzhledem k tomu, Ze v Hongkongu byla stanovena nova kone¢na lhiita pro dosazeni
dohody o plnych upravach na duben 2006 a lhiita pro piedloZeni navrhu na provadéci
harmonogram na ¢ervenec 2006,

vzhledem k tomu, Ze Gsili o splnéni 1hit pro rok 2006, kterym bude uzavieno jednaci kolo
z Doh4, by nem¢lo ohrozit dosazeni ambicidzniho a vyvazeného vysledku, ktery bude
odrazet rozvojové cile obsaZzené v ministerském prohlaSeni z Doh4,

vzhledem k tomu, Ze nezdar pfi jedndnich v roce 2006 piedstavuje riziko neuspéchu
jednaciho kola z Doh4, coz naopak mtize ohrozit multilateralni systém obchodovani, jak
jej zndme nyni, a zplsobit jeho nahrazeni bilateralnimi a regionalnimi obchodnimi
dohodami, které casto prohlubuji nerovnosti mezi rozvinutym a rozvojovym svétem,

vzhledem k tomu, Ze jednaci kolo z Doha musi pfinést ve vSech oblastech jednani
vysledky ptiznivé pro rozvojovou politiku, zejména v z4jmu chudSich a ohrozenych

rozvojovych zemi,

vzhledem k existenci rozsahlé skaly situaci v rozvojovych zemich, které by mély jednak
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pfijimat zdvazky a zdroven by se jim mélo dostavat zvlastniho a diferencovan¢ho
zachazeni imérné k mife jejich rozvoje, jakoz i k mife jejich celkové
konkurenceschopnosti v ramci odvétvi, zatimco nejméné rozvinuté a ohrozené zeme by
nem¢ly byt nuceny piijimat jakékoli zavazky,

. vzhledem k tomu, ze EU by méla reagovat na pozadavky liberalizace obchodu v
zemédéElstvi zpisobem, ktery bude zajistovat udrzitelnost, konkurenceschopnost i
multifunk¢ni charakter odvétvi zemédélstvi EU,

. vzhledem k tomu, Ze bylo schvaleno kone¢né datum pro odbourani vyvoznich subvenci na
rok 2013; vzhledem k tomu, Ze obdobného pokroku nebylo dosazeno v oblasti domaci
podpory a pfistupu na trh,

. vzhledem k tomu, Ze EU je zdaleka nejvétsi svétovy dovozce zemédélskych produkta z
rozvojovych zemi,

. vzhledem k tomu, Ze ochrana geografickych ukazateli zistdva otazkou zasadni dilezitosti
pro EU, kterd ma konkuren¢ni vyhody u fady vysoce kvalitnich regionéalnich produktd,

. vzhledem k tomu, Ze pfistup na trh s nezemédélskymi produkty (NAMA) piedstavuje
znacné potencialni obchodni zisky pro EU i pro rozvojové zemé, protoze priamyslové
vyrobky pfedstavuji vyznamny podil jejich obchodu; rozvojové zemé vSak maji vysoké
tarifni bariéry pti obchodu s ostatnimi rozvojovymi zemémi,

vzhledem k tomu, Ze pfistupu na trh rovnéZ brani vyznamné netarifni prekazky,

. vzhledem k tomu, ze v oblasti sluzeb nedospé€la jednani jesté k zddnym uspokojivym
vysledkim; vzhledem k tomu, Ze objektivnim cilem EU je dalsi liberalizace, ktera by vSak
pfi zachovani cilll vnitrostatnich politik ¢lenskych stati WTO a jejich prava regulovat
oblast vefejnych sluZzeb méla brat ohled 1 na specifické potieby rozvojovych zemi na
zasad¢ neptedepisovani,

. vzhledem k tomu, ze zdokonaleni pravidel WTO tykajicich se pomoci v obchodovani,
antidumpingu a ostatnich oblasti by prospélo v§em ¢Elenskym statim WTO, nebot’ by
vedlo ke zlepSeni pravni jistoty, snizeni nakladi na obchodni vyménu a umoznilo by
predchazet jejich zneuZzivani nebo protekcionistickému pouZivanti,

vzhledem k tomu, Ze proces globalizace a role, kterou hraje WTO, jsou ¢asto nespravné
vykladany a chapany a Ze je tfeba posilit zodpoveédnost a transparentnost ve WTO,

znovu opakuje, Ze je pfesvédcenym zastancem multilateralniho pfistupu k obchodni
politice a podporuje WTO jakoZto garanta mezinarodniho obchodu zaloZzen¢ho na
pravidlech; zdiraziiuje, Ze netispéch multilateralnich jednani a posun k
bilateralnim/regionalnim dohoddm by vedl k nevyvdzenému procesu liberalizace a
nerovnomérnému rozvoji, a to zejména na tkor nejméné rozvinutych zemi,

lituje dosavadniho pomalého pokroku pfi jednanich a pfedem vyjadiovanych nizkych
ambic, pokud jde o vysledek ministerské konference v Hongkongu; upozornuje na to, ze
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10.

11.

12.

13.

takto nizké ambice ohrozuji schopnost jednaciho kola z Doha pfinést smysluplné
vysledky; nicméné doufa, ze ministerské prohlaseni pfipravi pidu pro budouci jednani v
kli¢ovych oblastech;

zastava presvédceni, ze bude potiebny vétsi zdvazek vSech vyznamnych subjektt véetné
EU, USA a nové se rozvijejicich ekonomik; vyzyva vSechny ¢leny WTO, zejména
vyspelé a pokrocilé rozvojové zemé, aby se konstruktivné zapojily do skutecnych jednani
s cilem dosazeni tispé$né dohody; zejména apeluje na Evropskou unii, aby béhem
bezesporu slozitych a obtiznych jednani v ptistich mésicich vyuzila své vahy na podporu

v

dosazeni spravedlivéjsich obchodnich vztahl na celém svéte;

zdiraziiyje, Ze v situaci, kdy jsou v priib&hu tohoto kola mnohé lhiity opomijeny, nesmi
byt cil pro dokonceni tohoto jednaciho kola v roce 2006 piekrocen;

znovu potvrzuje svou rozhodnou podporu tomu, aby se rozvoj stal jddrem rozvojoveé
agendy z Dohd, a vyzyva rozvinuté zemé, jakoZ i pokrocilejsi rozvojové zemé, aby
ptedloZily ambicidzni cile, stanovené v prohlaSeni z Doh4, s cilem zajistit, aby dalsi kolo
jednani bylo kolem rozvojovym;

zdiiraziiyje, Ze se toto kolo nesmi soustfedit jen na otazky zeméd¢lstvi, a proto vSechny
kli¢ové oblasti by mély byt projednavany paralelné, ve shod¢ s pojmem jediné¢ho zavazku
a se stejnymi ambicemi a se stejnym odhodlanim ptispét k rozvoji;

vitd zvySenou miru organizovanosti a sebevédomi na stran€ rozvojovych zemi (zejména
G-90 a G-20);

zdlraziuje, Ze zavazky piijaté Komisi béhem jednani ohledné zemé&d€lstvi v ramci
Svétové obchodni organizace nemohou presdhnout ramec platného rezimu SZP ani jejiho
povéteni pro jednani;

soudi, Ze je nutné zachovat podminecny charakter sou¢asné nabidky Komise v rdmci
programu Dohd pro rozvoj a zaroveil i moznost stdhnout tuto nabidku béhem jednani v
piipad¢€ neexistence uspokojujicich nabidek ze strany ostatnich partnerti ve Svétoveé
obchodni organizaci;

znovu zdurazinuje multifunkéni povahu evropského zemé&délstvi;

pfipomina, Ze s ohledem na reformu SZP v roce 2003 EU vyrazn¢ snizila domaci
podporu, kterd naruSuje obchod a pozaduje podobné konkrétni zavazky od ostatnich
obchodnich partneri; vitd omezeni, které ministerské prohlaSeni uvaluje na ,,pfesouvani
mezi boxy* [box shifting] prostiednictvim zadvazku vyraznéji omezovat doméaci podporu,
ktera naruSuje obchod;

pfipomind vyznam lucemburské dohody pro reformu SZP, a trva proto na nutnosti
definovat opatfeni obsazena v ,,zelené skiince®, véetn¢ nevazané podpory;

zduraziuje, ze EU navrhla zruSeni svého systému vyvoznich subvenci do konce roku 2013
a trva na pozadavku, aby ostatni ¢lenské staty WTO pfistoupily k obdobnému kroku v
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

oblasti vyvoznich Gveérl, statnich obchodnich podniki a potravinové pomoci; zdiraznuje,
ze lhlitou pro ukonceni tohoto procesu je rok 2013, a vyzyva k tomu, aby byla podstatna
¢ast vyvoznich ndhrad zruSena v prvni poloviné tohoto obdobi;

vitd vyznamny pokrok v dohod¢ o ramci na stanoveni novych omezeni, kterd maji
zabranit dumpingu potravinové pomoci, ktera neni ur¢end pro mimotadné situace, jeZ

pfedstavuje specifickou formu vyvoznich subvenci a vytvaii ,,bezpe¢ny box* pro vyjimky
v dobr¢ vite poskytované pomoci pii mimotadnych situacich;

navrhuje nezavisly audit souboru forem pomoci mezinarodnimu obchodu (vyvozni uvér,
systémy zaruk, statni podniky, potravinovd pomoc atd.); navrhuje, aby cilem tohoto auditu
bylo rozlisit rozdil mezi tim, co zavisi na dobrocinnosti, coz by mélo byt pod dohledem
vetejné sféry, a tim, co poruSuje pravidla hospodaiské soutéZe mezinarodniho obchodu,
coz by mélo byt odstranéno;

domniva se, Ze ptistup na trh ma velky vyznam pro jednani a pro provedeni reformy SZP;
ze za téchto podminek musi byt obecny radmec sniZzeni celnich poplatkli zvazen vzhledem
k usili v§ech ¢lent WTO vynaloZenému pii jednéni o riznych oblastech zeméd¢lstvi a k
usili Evropskeé unie v souvislosti s vnitini podporou a podporou hospodaiské soutéze v
oblasti vyvozu; ale zarovent musi byt zachovana moznost vystavit dovaZzené vyrobky
stejnym pozadavkiim jako vyrobky domaéci;

prohlasuje s ohledem na pfistup na trh, Ze jak pro vzorec tarifnich Skrta, tak pro stanoveni
citlivych produktd je potfebna omezend mira pruznosti; vitad zminky o zvlastnich
produktech a zvlastnich ochrannych mechanismech, které odpovidaji poZzadavkiim
rozvojovych zemi a nabizeji jim prostor pro ochranu jejich zabezpe€ovani potravin a
obzivy venkovského obyvatelstva; v tomto sméru vita stanoveni spole¢ného souboru
specifickych ukazateli;

vita dohodu o zruSeni vyvoznich subvenci ze strany rozvinutych zemi pro odvétvi baviny
do konce roku 2006, zdaraziuje vsak, Ze toto zruSeni pozaduje jiz nedavné rozhodnuti
WTO a Ze tyto subvence predstavuji jen malou ¢ast subvenci, které svym péstitelim
poskytuji USA; vita zajisténi piistupu na trh osvobozeného od cel a kvot na dovoz baviny
z nejméné rozvinutych zemi; nicméné je si védom omezeného dopadu, ktery tato dohoda
bude mit; zdlraziuje proto diilezitost dosazeni pozitivnich vysledkl pfi omezovani a
ruseni domacich podpor; domniva se, Ze tato opatieni by méla byt doplnéna programy na
podporu strukturalnich reforem pro zeméd¢lce a primysl v postizenych regionech EU a
opatfenimi na podporu rozvoje pro rozvojové zemé ze strany Svétové banky a
Mezinarodniho penézniho fondu, Rozvojového programu OSN a dal§ich mezinarodnich
nstituci;

zada Komisi, aby zvazila moZnost zafadit do jednani o zeméd¢lstvi ,,rozvojovy baliek*
pro nejmén¢ rozvinuté zeme, aby tyto zemé mohly feSit zabezpeceni dodavek potravin a
zamé&stnanost na venkové, které jsou hlavnimi problémy souvisejici s odstraiovanim
chudoby;

shledava, Ze je tfeba, aby Evropska unie posilila své vztahy se zemémi, se kterymi sdilime
spole¢nou piedstavu o zemédélstvi, zejména s ¢lenskymi zemémi G10 a zemémi AKT;
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domniva se v této souvislosti, ze otevieni trhu Spolecenstvi plynouci z novych zadvazki by
mélo byt vyhrazeno pfedevs§im nejméné rozvinutym zemim a zemim AKT; pfipomina,
aby byly fadné zohlednény problémy spojené s poklesem preferencni marze, ktera je jim
poskytovana;

21. soudi, ze veskeré ustupky rozvojovym zemim a nejmén¢ rozvinutym zemim by mély
podléhat piisnému dodrZzovani pravidel pivodu a mechanismu prevence trojstrannych
obchodnich postupti;

22. lituje, Ze nenastal zadny pokrok v souvislosti s vypracovanim rejstiiku vin a alkoholickych
napoji a rovnéz v souvislosti s rozsifenim chranénych oznaceni piivodu na dalsi produkty;
pfipomina, ze tyto kroky jsou zasadni pro vyvazeny vysledek jednani;

23. vyzyva k ambicidéznim vysledkim jednani o NAMA, které¢ by zarucily skute¢né nové
moznosti pristupu na trh véetné trhu Jih-Jih prostfednictvim zasadnich Skrt v
pouzivanych sazbach s ohledem na zvlastni a diferencované zachazeni, které vyzaduji
ohroZené rozvojové zeme; zdlraziuje, Zze vazba mezi mirou ambici AMA a NAMA by
méla byt znamenat Skrty v pouzivanych sazbach; vyzyva pokrocilejsi rozvojové zemé, aby
prevzaly sviyj dil odpoveédnosti odpovidajici mife jejich rozvinutosti a zdlraziiuje, ze
vysledek by mél odrazet schvalenou zasadu netplné reciprocity;

24. vita dohodu o pouzivani Svycarského vzorce pro tarifni srazky; nicméné zdlraziuje, ze
vyznam tohoto vzorce pro harmonizaci by nemél byt snizen v dtsledku stanoveni ¢etnych
koeficientii; podporuje pokracovani v iniciativach v odvétvich, ve kterych ma EU vyvozni
zajmy;

25.uznava, Ze zastava jesté mnoho prace ke stanoveni postupii a k ukonceni jednédni; rovnéz
zdliraznuje, Ze obtizna rozhodnuti by méla byt piijata od nynéjska do 30. dubna 2006 pro
upravy tarifnich srazek v takovém rozsahu jako pro troven koeficienti;

26. domniva se, ze je strategicky dulezité, aby vSichni obchodni partneti odstranili
neodliivodnéné netarifni bariéry, jelikoZ brani pfistupu na trh a mohou zmatit mozné
vyhody z tarifnich Skrtl, pfitom je tfeba, aby v rdmeci politik vytvofili prostor na ochranu
neobchodnich zajmu; vyzyva ke zvySenym snaham v podpotre mezinarodni standardizace
a vzajemném uznavani a z tohoto hlediska lituje nedostatku pokroku v rejstiicich v
Hongkongu;

27. lituje nedostatecného pokroku v oblasti sluzeb a vyzyva k posileni jednéni jak na
bilateralni, tak multilateralni urovni s ohledem na z4jmy zemi s oslabenou a ohrozenou
ekonomikou; nenuti tyto zemé k liberalizaci dalSich oblasti sluzeb, ¢imz by byla oslabena
jejich pozice ; upozornuje na to, ze WTO meéni strukturu metod jednani GATS; trva na
tom, Ze je nezbytné provést véasné posouzeni dopadu; lituje skutecnosti, ze zdvérecné
prohlaSeni nestanovi Zadné kvantitativni cile pro ptedlozeni revidovanych navrhli; znovu
zdiiraznuje, ze zdkladni vetejné sluzby, jako jsou oblasti zdravotni péce, vzdélavani a
audiovizualnich sluzeb, by mély byt z liberalizace vynaty;

28. vyjadiuje znepokojeni ohledné skutecnosti, Ze prechodné terminy pro uspesné ukonceni
jednani o sluzbach jsou vzajemné Spatné€ nacasovany se lhlitami stanovenymi pro
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dokonceni Gprav a piedlozeni navrhli na Casovy rozvrh v zemédélstvi a NAMA a ze tyto
rozdilné harmonogramy mohou zkomplikovat dosaZeni vyrovnaného vysledku ve vSech
kli¢ovych oblastech;

29. trva na tom, aby EU kladla ve WTO nadale diraz na liberalizaci sluzeb a otevieni trhi,
zejmeéna v odvétvi financi, turismu a distribuce, coz jsou odvétvi dilezita pro evropské
hospodafstvi;

3. poznamenava, ze by méla byt urCena spravedliva rovnovaha mezi zisky a ztratami
vyplyvajicimi z dohody WTO;

30. zdiraznuje pokrok dosazeny pii zkouméani vztahu mezi obchodem, dluhem a financemi a
zada Komisi, aby do svych multilateralnich a bilateralnich zadosti pro své obchodni
partnery z WTO zaclenila nové a dokonalejsi zdvazky GATS v oblasti finan¢nich sluzeb
s cilem zajistit, ze je liberalizace obchodu, zejména v oblasti finan¢nich sluzeb, vzajemné
vyhodna pro zicastnéné strany;

31 upozoriiyje na to, ze WTO souhlasila, Ze pii pfedkladani nadvrhli nové pravni Gpravy bude
usilovat o hledani takovych feSeni, ktera budou co nejméné naruSovat obchod, a
zdiraznuje, ze je dulezité, aby Evropska unie v tomto ohledu zaujimala vedouci
postaveni;

32. znovu zdUraziuje, Ze uspésné ukonceni jednani musi vyustit v dosaZeni konkrétnich
rozvojovych vyhod ve vSech oblastech jednani zejména v zajmu nejméné rozvinutych
zemi a musi pfispét k dosazeni rozvojovych cill tisicileti do roku 2015, vymyceni
chudoby, lepsiho ptistupu rozvojovych zemi na trhy a ekonomickou diverzifikaci
rozvojovych zemi, ptfi¢emz nesmi oslabit nezranitelnéjsi hospodarska odvétvi téchto zemi;

33. vita soubor rozvojovych opatieni pfijaty v Hongkongu, i kdyz je méné ambicidzni, nez se
oc¢ekavalo; lituje vSak, Ze bezcelni a bezkvotovy piistup pro produkty z nejméné
rozvinutych zemi na trhy jinych rozvinutych zemi, s vyjimkou 3% tarifni hranice, ktera
pokryva nékteré produkty, které jsou pro chudé zemé¢ klicové, vyznamné omezuje piinos
pro nejméné rozvinuté zeme; vyzyva rozvinuté a pokrocilejsi zemé, aby nasledovaly
ptikladu evropské iniciativy ,,VSe kromé zbrani* pfi zajist€ni neomezeného piistupu na trh
osvobozené¢ho od cel a kvot pro nejméné rozvinuté zemé;

34. lituje pomalého postupu praci v diileZité otazce eroze preferenci; domniva se, Ze toto kolo
jednani by se mélo rovnéz zabyvat feSenim problémit eroze obchodnich preferenci a
sniZujicich se cen komodit; vyzyva Komisi, aby pfispéla k nalezeni moZnych feSent;

35. domniva se, Ze zvlastni a diferencované zachazeni musi byt nedilnou souc¢asti dohod
WTO, rovnéz se domniva, ze dalsi postupny rozvoj trhu Jih-Jih, zejména regionalni

obchod, a zavazek tykajici se ptisn¢jSich multilateralnich pravidel bude pfinosny pro
hospodarsky rozvoj a integraci rozvojovych zemi do globalni ekonomikys;

36. zdlraznuje, Ze pro rozvojové zeme je dilezitd pfiméfend technicka pomoc, ktera jim
pomiuze formulovat své obchodni zajmy, u¢inné se zapojit do jednani, splnit nové
povinnosti, vyrovnat se s reformami a i¢inn¢ uplatiiovat pravidla WTO; rovnéz
zdiiraziiuje potfebu piimét zemé s oslabenou a ohrozenou ekonomikou k tomu, aby se
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

obchod stal soucasti jejich narodnich rozvojovych politik a strategii k odstranéni chudoby,
aniz by konkuroval jinym rozvojovym cilim; podporuje rozvoj systému ,,podpora
obchodu* v rozvojovych zemich, které potiebuji pomoc k vytvoreni kapacit potfebnych k
vyuziti vyhod ze zlepSeného ptistupu na trh, a lepSich obchodnich pravidel, ktera se
zaméii na posileni obchodni a vyvozni kapacity, diverzifikaci vyrobni zakladny a
nahrazeni zdrojl piijmi z cel jinymi fiskalnimi zdroji;

vyzyva Evropskou unii, aby vedle novych zdroju prostiednictvim doplnéni finan¢niho
vyhledu zajistila financovani dodate¢né pomoci obchodu ozndmené v Hongkongu a aby
neptesouvala zdroje jiz vy¢lenéné pro jiné rozvojove iniciativy, jako jsou rozvojové cile
tisicileti; zaroven vyzyva k vétsi propojenosti mezi jednotlivymi darci;

vita rozhodnuti generdlni rady WTO ze dne 6. prosince 2005 o dodatku k dohodé TRIPS,
jehoz cilem je usnadnéni pfistupu k 1éklim v rozvojovych zemich;

vita pokroky, kterych bylo doposud dosazeno pii jednénich o podpote obchodu; vyzyva ke
stanoveni multilateralnich zavazki s cilem posilit pravni bezpecnost, zejména v oblasti
opatfeni na ochranu obchodu a pravidel pro padélky, zjednodusit a modernizovat
obchodni postupy; zdlraziuje zvlastni vyznam cilené technické pomoci v této oblasti;

vyzyva k posileni vynucovacich mechanismi WTO v ramci Dohody TRIPS, které jsou
nezbytné pro boj proti prodeji padelkii a porusovani patentového prava EU; prohlasuje, Ze
ochrana evropského dusevniho vlastnictvi, v¢éetné geografickych ukazateli, zistava
kontextu vita skute¢nost, ze Evropska komise vysle od 1. dubna 2006 do Pekingu
patentového ufednika; zdiraziuje, Ze pronikani padélki neptizniveé ovliviiuje piijmy z
dani v rozvinutych zemich, poméha financovat organizovany zlo¢in na mezinarodni
urovni a omezuje stimulaci k vyvoji a inovaci ve v§ech zemich, ¢imZ ohrozuje vysoké
investice EU do vyrobki a sluzeb vyspé€lé technologie;

vyzyva Komisi, aby v jednanich s jinymi obchodnimi partnery zfetelné vyjadrila, Ze EU
neschvaluje pravidelné poruSovani stavajicich pravidel WTO, zvlasté pokud jde o duSevni
vlastnictvi, piratstvi vyrobkil a netarifni obchodni prekazky;

vyzyva k posileni kazn€ v oblasti antidumpingu a dal$ich pravidel, aby se zabranilo
nekalym tnikiim k obchodu se zbranémi, a zaroven k zachovani legitimniho vyuzivani a
ucinnosti téchto nastroju;

trva na tom, Ze vSechny formy dumpingu museji byt zakazany a definovany jako vyvozy
za niZ§i ceny, neZ jsou prumérné plné vyrobni naklady, pticemz je tieba vzit v ivahu
veSkeré subvence proti sméru a ve sméru zasobovaciho fetézce i kiizové subvencovani;

upozoriiuje na potiebu lepsi soudrznosti a vétsi podpory obchodnich a ekologickych
pravnich systémi a systémil politik; poZaduje pokrok v oblasti obchodu s ekologickym
zbozim a jasné&j$i pravidla tykajici se vztahu mezi pravidly WTO a multilateralnimi
dohodami v oblasti Zivotniho prostiedi;

zdiraziuje vyznam zohlednéni neobchodnich zajmd, jako jsou socialni, ekologické a
kulturni otazky v jednacim kole z Doha;
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

s védomim rostouci dileZitosti socidlniho rozméru obchodnich vztaht lituje, Ze posileni
vazeb mezi WTO a mezinarodni organizaci prace (ILO) se opét nedostalo vyrazu v
ministerském prohlaseni; je rozhodné presvédcen o dllezitosti norem pro moderni systém
obchodovani; znovu zdlraziuje svij davny piislib ptidélit zastupci ILO statut
pozorovatele na setkanich WTO a rozhodné podporuje vytvoreni spolecného stalého fora
ILO a WTO k této problematice;

znovu zdtraziiuje svou vyzvu k dikladné reformé WTO a k jejimu lepSimu zaclenéni do
celkového ramce globalni vlady; vyzyva k vétsi koordinaci a soudrznosti vSech
mezinarodnich instituci aktivnich v oblasti obchodu a rozvoje, v€etné organit OSN
odpovédnych za lidskych rozvoj, zdravotni péc€i, Zivotni prostiedi, a vyzyva ¢lenské staty
WTO, aby poskytly jasny mandat prohloubené spolupraci;

podporuje jednani o zlepSeni G¢innosti a transparentnosti mechanismll urovnavani sport s
cilem mimo jiné zlepsit pravidla pro slozeni porot, feSeni otazky ,,posloupnosti, podpory
reziml pro kompenzace, posilovani prav tfetich stran, pfiznani odvolacimu orgénu
pravomoc vracet kauzy k opétovnému projednani a zlepsSeni dostupnosti pro rozvojové
zemg;

prohlasuje, ze investice, konkurenceschopnost a transparentnost pii zadavani vefejnych
zakazek jsou diilezitymi oblastmi, které museji byt v ramci WTO projednany;

navrhuje vyjednavac¢im EU v ramci WTO, aby zacali pracovat na stanoveni postoje EU,
pokud jde o energie, ktery by zavedl vyssi zabezpeceni dodavek a siln€jsi trzni sily v
oblasti energie, v¢etné¢ primyslovych aplikaci v oblasti energetiky, usnadnéni investic do
rozvojovych zemi a eliminace dvojich cen a dalS§ich forem omezovani vyvozu nebo
zdanovani, které ohrozuji pfeziti mnoha primyslovych odvétvi EU;

pfipomind, Ze MSP piedstavuji zdklad hospodaistvi EU a rozvojovych zemi, ze v§ak
jejich preziti v globalnim systému obchodovani vyzaduje, aby byla jednoznaéné stanovena
prava soukromého vlastnictvi, jasnd omezeni pro monopol v oblasti prondjmu a aby tato
prava byla G¢inn¢ prosazovana a fungovala jako motivace pro MSP pfi poskytovani
investic na vyzkum a inovace; navrhuje, aby se evropska obchodni politika zaméfila na
sniZovani rizik mezinarodniho obchodu a investic pro malé a stfedni podniky vyznamnym
roz§ifenim piistupu na trh nové€ se rozvijejicich zemi prostfednictvim efektivniho
odstranéni tarifnich a netarifnich bariér v téchto zemich, odstranéni omezeni evropskych
obchodnich aktivit (investice, zakladani pobocek, pravo obchodovat) a prostiednictvim
vytvoreni siln€jSich zprostfedkovacich mechanismit WTO, které by se rychle a u¢inné
zabyvaly netarifnimi bariérami;

navrhuje, aby se na prognostickou ekonomickou a socidlni ¢innost kladl duraz, aby byla
méfitelnd, kvantitativné 1 kvalitativné, hospodarské a socialni dopady vyvoje vyplyvaji z
dohod o mezinarodnim obchodu; bere v uvahu, Ze tato pomoc podle rozhodnuti je
nezbytna jak na pomoc jednani, tak pro piedjimani hospodaiskych zmén vychézejicich z
dohod, které se mohou dotykat ¢lenskych statl a dotcenych hospodaiskych odvétvi;

zdiiraznuje, Ze pro multilateralni systém obchodovani WTO je diilezité posilit podporu
vetejnosti a politickych Ciniteld; upozorniuje na to, ze firmy maji legitimni zajem na tvorbé
politik, které ovliviiuyji jejich podnikani, a Ze Gi€ast riznych skupin, véetn€ nevladnich
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organizaci, je rozhodujici pro fungovani WTO; zdiiraziiuje vSak, ze priority podniki a
nevladnich organizaci nepfimétené ovliviiuji politiku WTO a na zavérecny dokument by
mohly mit vétsi vliv nez demokraticky zvoleni poslanci parlamentu; vyzyva Komisi, aby
ditkladné prozkoumala roli firem a nevladnich organizaci v procesu jednani; vyzyva k
vEtsi transparentnosti a omezeni privilegii firem a nevladnich organizaci; zdiraznuje, ze je
nutnd lepsi informovanost vefejnosti a $irs$i konzultace s obcanskou spole¢nosti; v tomto
ohledu znovu zduraziiuje diilezity pfinos parlamentni dimenze, ktera timto posili svou
demokratickou zodpovédnost a otevienost viici obcanlim;

54. zdlraznuje potiebu institucionalnich reforem ke zlepSeni fungovani WTO mimo jiné i na
zakladé doporuceni vySe zminéné Sutherlandovy zpravy;

55. zdlraznuje vyznam prace meziparlamentni unie (MPU) pfi posilovani demokratického
rozméru WTO; upozoriiuje vsak na to, Ze vyjednavaci WTO nevénovali dostatek
pozornosti jejim zavéreCnym prohlaSenim; upozoriiuje na snahy vyjednavaca EU fesit
otazku MPU, lituje vSak nedostatecného zapojeni ostatnich vyjednavact WTO; navrhuje,
aby se zastupciim MPU dostalo trvalého pozvani na zasedani v tzv. Green Room s cilem
posileni ulohy MPU a népravy demokratického deficitu pti jednanich WTO;

56. vyjadiuje ochotu podpofit pozitivnim zptisobem jedndni prosttednictvim riznych
kontaktl, které maji poslanci Parlamentu se svymi protéjSky ze zemi, se kterymi EU sdili
spolecné z4jmy;

57. zdlraznuje silny duch jednoty mezi tfemi hlavnimi evropskymi organy pifitomnymi v
Hongkongu a podtrhuje pfinos zachovani Gzké spoluprace mezi t€émito organy béhem
téchto mésict, které jsou pro jednani klicové; vyzyva Radu a Komisi, aby nadéle plné
informovaly Parlament o strategii EU po konferenci v Hongkongu a o pokroku v
jednanich a aby s nim tuto strategii a pokrok konzultovala, a to i béhem dalsi Generalni
rady v Zenevg;

58. zdlraznuje dilezitost parlamentniho rozméru WTO s cilem prohloubit demokratickou
legitimitu a transparentnost pfi jednanich WTO, jelikoZ poslanci Parlamentu mohou
predstavovat dlileZitou vazbu s obCany, zejména jako zdroj informaci a odpovédi na jejich
obavy; vita vysledky dosazené piijaté na zasedani parlamentni konference o WTO v
Hongkongu; vyzyva Komisi a Radu, aby aktivné€ podpofily odkaz v zavére€ném
dokumentu rozvojovych jednani z Doh4, ktery zdlrazni tlohu zakonodarct na tvorbé
obchodnich politik;

59. povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi a parlamentiim

¢lenskych stati, pistupujicim a kandidatskym zemim, generdlnimu fediteli WTO a
predsedovi Meziparlamentni unie.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Hpdaxlertog [épn] "to aviidovy aoupépov ki ek tawv 0109pepovTwy kKaAliotnv apuovioy kai wavo kot Epiv
yiveaOar"

Aprototéing, HOwd Nikopdyeio, ®2.1155 B 5

Heracleitus [said] that ""it is what opposes that helps and from different tones comes the fairest tune and all
things are produced through strife"

Aristotle, Nicomachean Ethics, Book &I

1. The Hong Kong Ministerial Conference: limited expectations - modest results

The aim of this own-initiative report is to provide an assessment of the Doha Round following
the 6th WTO Ministerial Conference in Hong Kong (13-18 December 2005).

The current round of multilateral trade negotiations has been going on since November 2001
and, given the collective ambition to conclude this round before the end of 2006, it has now
entered its final phase.

The previous phases of the negotiations - from Doha to Hong Kong via Cancun and Geneva -
have revealed wide differences in the expectations, approaches and strategies of the main
participants, and highlighted the difficulties involved in trying to reach an ambitious and
balanced outcome covering all negotiating areas. As a result, progress has often proven
elusive, many intermediate deadlines have been missed and negotiations have not been
brought as much forward as one could have hoped and expected.

Because of the complete failure of the 5th Ministerial Conference in Canctin in September
2003 and the sketchy character of the Framework adopted by the WTO General Council in
August 2004, the initial objective of the Hong Kong meeting was to consolidate the latter and
to achieve a breakthrough by defining modalities in a number of key negotiating areas, such
as agriculture, non-agricultural market access and services, and to agree on a significant
development package, while encouraging progress in other chapters of the negotiations. Due
to a persistent stalemate on the key issue of agricultural market access and a lack of flexibility
on the part of other major players, however, the level of ambition for this event had to be
eventually scaled down and it became clear, even before the Ministerial Conference started,
that only modest results could be achieved.

Parliamentary monitoring of the Hong Kong negotiations - the European Parliament being
represented in Hong Kong by a delegation of MEPs - led to the adoption of a joint declaration
by the Inter-Parliamentary Union and the European Parliament on 15 December 2005.
Although this contribution was undoubtedly positive, the current arrangements still fall short,
in qualitative terms, of a proper forum to ensure WTO democratic accountability and
openness. The European Parliament delegation was assisted by the information provided by
the Commission and the United Kingdom Presidency regarding the EU negotiating strategy
and the general progress achieved in the negotiations before and during the Hong Kong
Conference.
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The present report comments upon the limited results achieved in Hong Kong. It also draws
attention to the considerable work that remains to be done, contains a message of support to
the EU negotiators and is intended to focus attention in view of the next phases of the
negotiations.

2. Results of the Conference by Subject

This section is based on the text of the Ministerial Declaration, with special reference to EU
negotiating positions.

2.1 Agriculture

The question of agricultural products was designated by a number of developing and
developed countries as crucial to the negotiations as a whole, placing the EU and the US in
particular on the defensive. It was therefore necessary to break this deadlock if negotiations in
other areas were to make any progress. The Hong Kong Conference made a valuable
contribution on certain aspects of this dossier as indicated below:

e Agreement was reached on the definitive elimination of all forms of export subsidies
by 2013, the year in which current CAP arrangements are due to end. In order to
ensure parallelism between export refunds and other forms of export subsidies, such as
export credits, exporting state trading enterprises and food aid, however, this date will
only be confirmed upon completion of appropriate disciplines on these practices.
Other issues, such as the substantial subsidy cuts to be made before 2013, also remain
to be settled.

e Regarding domestic support, there was agreement on the fixing of three bands for
reductions and on greater linear cuts in the higher levels of support (higher bands).
There also appears to be some convergence concerning cuts to be made in Final
Bound Total Aggregate Measure of Support (AMS), the overall cut in trade-distorting
domestic support, and the de minimis limits. A review of the Green Box criteria was
also agreed.

¢ On the difficult issue of market access, i.e. the reduction of agricultural tariffs, no
substantive progress was made. There appears to be agreement on the adoption of four
bands for structuring tariff cuts, but not on the limits of those bands, the magnitude of
the cuts, and other issues such as the selection and special treatment of sensitive
products, the operation of the Special Safeguard Mechanism, etc.

e Reference was made to the continuation of work in relation to geographical
indications (establishment of a register for wines and spirits and extension of GI
protection to other products), but no progress has been recorded on this issue of crucial
importance for the EU.

¢ On the specific subject of cotton, it was agreed that export subsidies would be
eliminated by developed countries in 2006, and that these countries would give duty
and quota free access for cotton exports from LDCs from the commencement of the
implementation period. However, no progress was made on the important issue of
domestic support.

2.2 Non-Agricultural Market Access (NAMA)
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The limited progress made in the agricultural negotiations helped to satisfy, to a certain
extent, the demand of the EU and other developed countries for the acceptance of a
progressive reduction in tariffs, leading to the adoption of a 'Swiss Formula' for the
elimination or reduction of tariffs. There was also agreement on special treatment for
developing countries, including asymmetrical reciprocity arrangements regarding tariff
reductions.

While acceptance of the Swiss Formula is a particularly significant development, difficult
decisions will have to be reached by 30 April 2006 regarding the magnitude of the tariff
reductions (through the adoption of coefficients) and the establishment of base rates for
commencing such reductions. The Declaration also encourages members to submit proposals
aimed at addressing the issue of non-tariff barriers (NTBs).

2.3 Services

On the subject of services, reference was simply made to progress achieved from the
establishment of the GATS to the agreement of August 2004. A statement was also issued by
members concerning the intensification of the relevant negotiations in accordance with Annex
C to the Hong Kong Ministerial Declaration. The Conference failed to make any substantial
headway regarding the further liberalisation of international trade in services, which means
that spectacular progress must now be made, both on a plurilateral and bilateral basis, if the
objectives of the Doha Round are to be achieved. For the EU, progress in this sector is of vital
importance to the development of its economy and to employment.

2.4 Trade and Development

Regarding support for developing countries and their smoother integration into the global
economy, a number of decisions were taken, such as:

e The abolition, by 2008 or no later than the start of the implementation period, of tariff
and quantitative restrictions for exports from the LDCs. However, this concession will
only be given by developed countries and developing countries "declaring themselves
in a position to do so" and restrictions may be maintained for up to 3 percent of tariff
lines. The Ministerial Declaration also refers to measures to facilitate transactions and
simplify rules of origin, increase technical support, encourage the creation of
institutions, etc.

e The more active involvement of the WTO in efforts by international organisations and
individual countries to implement ‘Aid for Trade’ arrangements enabling the LDCs to
reinforce their production and export capacity and requisite commercial infrastructure.

e The reappraisal and further enhancement of the WTO’s strategy for the provision of
Technical Assistance and Training Plans to developing countries.

2.5 Other Business

On all other matters (e.g. WTO rules, Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights
(TRIPS), environment, trade facilitation, implementation of existing agreements, small
economies, trade and transfer of technology, e-commerce, cooperation with other
international organisations, etc.), the Hong Kong Conference did not, essentially, add

RR\604568CS.doc 15/38 PE 367.917v02-00

CS



CS

anything new, but merely reconfirmed the acquis and called on participating members to
continue and step up the negotiations.

3. Overall Assessment

Considered as a whole, the outcome of the Hong Kong Conference may, under the
circumstances, be regarded as positive, although the actual results were modest, given the
absence of any creative breakthroughs on many crucial issues. A package of development
measures was agreed upon and, even more importantly, members reiterated their commitment
to a successful conclusion of the round by the end of 2006 and set a number of intermediate
deadlines to achieve this objective.

The EU once again made a major contribution to this positive result by accepting a
conditional commitment to 2013 as the end-date for the elimination of export subsidies. It is
not clear, however, that much has been obtained in return for this concession, whether in other
chapters of the agriculture negotiations or in other key areas.

Major advanced developing countries continue to reject the EU proposal on agricultural
market access, despite the considerable sacrifices this proposal entails for our rural
communities, and they have thus far refused to make any meaningful concessions in NAMA
and services. This attitude is all the more worrying if one considers that these countries are
those which maintain the highest levels of protection and hold the key to the development of
poorer countries through the promotion of South-South trade.

Although development concerns should and will continue to remain at the heart of these
negotiations, they should not be confused with the single-sided advancement of the interests
of large agricultural exporters nor be allowed to serve as a cover for protectionism.

The EU has, along the different phases of the negotiations, exercised leadership in the
adoption of measures in favour of the poorest members, such as those concerning access to
medicines, duty-free quota-free access to markets for LDCs and cotton. Although other
members have also accepted commitments on these issues before and during the Hong Kong
Ministerial Conference, these commitments are not as far reaching (duty-free quota-free
access, cotton) or at the same advanced stage of implementation (access to medicines) as in
the case of the EU.

The EU has also, alongside other developed country members, launched the idea of a "round
for free" in favour of the poorest members which, as a result of all these initiatives, stand to
obtain a lot, including in the form of increased aid for trade, and are expected to give little.

Further unilateral EU concessions in agriculture at this stage would clearly jeopardise the
implementation of our reformed CAP and be of no or little benefit to those countries for
which the development agenda has been designed.

It is time therefore that the attention of negotiators start shifting to other important areas of the
negotiations, such as NAMA, services, but also trade facilitation and rules issues, with a view
to defining modalities and disciplines which really make a difference in international trade.

This would be in the interest of the EU, whose participation in the Doha Round should remain
consistent with the objectives of enhanced growth, employment and competitiveness laid out
in its Lisbon Strategy. It would also be in the interest of those many developing countries
which enjoy actual or potential comparative advantages in industrial or services sectors and
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for which an "agriculture only" round would represent a major loss of opportunities.

4. Beyond Hong Kong

The Hong Kong Conference showed that the road to a successful conclusion of the current
round remains open. However, this road is a bumpy one and may soon hit a dead end.

The political will seems to be there but positions still widely differ and the almost exclusive
focus of the negotiations on agriculture thus far has not allowed the trade-offs across issues to
materialise, which are so crucial at such an advanced stage.

Whether the very tight deadlines defined in Hong Kong can be met remains to be seen.

As WTO members engage into the last and most difficult phases of the negotiations, it would
probably be useful to replace this whole process into a general perspective.

There should be an awareness on all sides that there is no viable alternative to the multilateral
trading system when it comes to ensuring economic integration and development, the
effective management of increased economic interdependency and the peaceful and fair
settlement of disputes. The successful conclusion of the Doha Round would strengthen and
widen international trade and development, making the international trading system fairer and
more effective for the benefit of all members. Moreover, it would act as a barrier to the spread
of protectionism. Likewise, in an age where demand for international institutions and for the
management of world politics outstrips supply, the success of the Doha Round could provide
a significant impetus to international cooperation and integration as a whole.

While there is some room in the WTO for considerations related to the development of the
poor countries of the South, environmental protection and social responsibility, it should be
borne in mind that the WTO is not purely a development body and much less an environment
or social-policy organisation. It is in fact a specialised organisation with specific terms of
reference regarding international trade. Overloading its agenda with matters beyond the
confines of ‘trade-related issues’ and overemphasising them in the Doha Declaration has
made the negotiations even more difficult. These difficulties tend to be exacerbated by a lack
of democracy in the WTQO’s relations with civil society and insufficient efforts of
communication and information.

Moreover, the direction taken by negotiations so far, set against the increasingly
heterogeneous composition of the WTO, has shown that moves to regulate those areas of its
members’ domestic economic policies which have a trade-policy dimension meet with
resistance, causing negotiations to become bogged down and resulting in persistent
breakdowns in communication.

During the pre-Hong Kong negotiations, and at the conference itself, the EU has continued to
promote a comprehensive vision of the Doha round, seeking at the same time a further
liberalisation of international trade in goods and services and the strengthening of multilateral
trade rules and disciplines, while encouraging and supporting the development efforts of the
world's poorest countries. Thanks to the indefatigable efforts of the Commission's team of
able negotiators, the unity of its Member States, and the support of the European Parliament,
the EU was able to submit important, credible and constructive proposals on all the subjects
covered by the Hong Kong negotiations. The EU will certainly continue its efforts during the
months to come and should become even more actively involved in efforts to ensure the
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successful conclusion of the Round.

The EU's negotiating springboard and objective reference framework is provided by the
regulatory acquis of its internal market. The cognitive projection of the European governance
model — based on the characteristics of normative power — at the larger scale of world trade
governance runs contrary to the less regulatory and less binding WTO system. The more
stable and comprehensive the WTO regulatory system becomes, the greater the resulting
global convergence, and the closer the multilateral trading system will come to the European
model of external action.
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20. 2. 2006

STANOVISKO VYBORU PRO ROZVOJ

pro Vybor pro mezinarodni obchod

k hodnoceni jednaciho kola z Dohé po konani ministerské konference WTO v Hongkongu
(2005/2247(IN1))

Navrhovatelka: Maria Martens

NAVRHY

Vybor pro rozvoj vyzyva Vybor pro mezinarodni obchod jako ptislusny vybor, aby do svého
navrhu usneseni zaclenil tyto navrhy:

1. pfipomind, ze ministerskd deklarace WTO z Dohd z roku 2001 umistuje potieby
rozvojovych zemi do samého stiedu Rozvojové agendy z Dohd (DDA), aby se tyto zemé
mohly zaclenit do celosvétového hospodaistvi;

2. znovu opakuje, ze obchod mize byt vyznamnym a u¢innym nastrojem rozvoje a snizovani
chudoby, ktery — spolu s dal$imi nastroji rozvoje — musi piispét k dosazeni rozvojovych
cilu tisicileti;

3. domniva se, Ze hongkongské ministerské konferenci se doposud nepodatilo tohoto cile
dosdhnout, a varuje, Ze po ukonceni platnosti Trade Promotion Authority (prava na
autorizaci mezindrodnich obchodnich dohod, tzv. fast track) amerického prezidenta v roce
2007 se jednani mohou jesté dale zkomplikovat; opakuje vSak, ze snaha o dodrZeni
terminu a uzavieni kola jednani z Doha v roce 2006 by nem¢la zastinit cil, kterym je
dosdhnout vysledku zaméteného na rozvoj;

4. vita pokrok u¢inény v oblasti Zvlastniho a diferencovaného zachazeni (SDT), zdlraziuje
vSak, ze je tfeba ucinit jeSt€¢ mnohem vice a Ze SDT — jez poskytuje nejméné rozvinutym
zranitelnym zemim zvlastni prava — by mélo byt skutecnym néstrojem rozvoje, ktery je
nedilnou a zavaznou soucasti dohod WTO;

5. vita zruSeni vyvoznich dotaci na zemédé€lstvi, v€etné téch, které maji podobu potravinové
pomoci, a dal§ich systému vyvoznich ndhrad vSech rozvinutych zemi nejpozdéji do roku
2013; stejné tak vita presunuti vyznamné ¢asti Skrtti do prvni poloviny provadéciho
obdobi a vyzyva rozvinuté zemé, aby tyto zdvazky dodrzely; vyzyva Komisi a dalsi
rozvinuté cleny WTO, aby dokon¢ili pfipravu podminek pro vyznamné snizeni domdacich
zemé&délskych dotaci a sazeb, které deformuji trh;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

vitd dohodu o Zvlastnich produktech a zvlaStnim obranném mechanismu (SSM), ktera
uznava potiebu zabezpecit v rozvojovych zemich dodavky potravin, zajistit rozvoj
venkova a zivobyti chudych farmara;

lituje, Ze je hongkongskd dohoda omezena na zruseni vyvoznich dotaci na bavlnu a
nezabyva se domacimi dotacemi, které jsou naprosto nejcastéji odpovédné za deformovani
obchodu;

zada Komisi, aby zvazila mozZnost zatfadit do jednani o zemédé€lstvi ,,rozvojovy balicek*
pro nejméné rozvinuté zeme, aby tyto zemé mohly fesit zabezpeceni dodavek potravin a
zamestnanost na venkove, které jsou hlavnimi problémy souvisejici s odstraniovanim

chudoby;

zdiraziuje, ze ptistup na trh s nezemédélskymi produkty je pro rozvojové zeme
vyznamny, m¢ly by si vSak zachovat pravo regulovat ekologicky citliva odvétvi; vyzyva
rozvinuté a rozvijejici se zemé, aby se do tohoto procesu zapojily v zavislosti na stupni
svého rozvoje tim, Ze umozni nejméné rozvinutym zemim pftistup na trh a podpofti
obchodni spolupraci mezi severem a jihem a mezi jihem a jihem; zdlraziuje, Ze nejméné
rozvinuté a zranitelné zem¢e by nem¢ély piijimat vitbec Zadné zavazky;

bere na védomi dohodu na §vycarské formulaci sniZzeni sazeb na trhu s nezemédélskymi

y
produkty a pfipomina, ze musi pln€¢ dodrzovat zdsadu ,,mensi nez Gplné vzajemnosti*
(,,less than full reciprocity®);

je zklaman, ze ,,rozvojovy balicek®, ktery nejméné rozvinutym zemim poskytuje bezcelni
a bezkvotovy pfistup na trhy rozvinutych zemi do roku 2008, nenasleduje uplnou
iniciativu EU ,,V8e krom¢ zbrani* (EBA), ale omezuje pfistup na trh na 97 % vyrobkl
nejméné rozvinutych zemi (s vyloucenim pfiblizn€ 300 sazebnich polozek), coz postacuje
k tomu, aby nékteré zemé byly fakticky ptipraveny o pfistup na trh u vSech svych
vyrobk;

zdiraziuje, ze postupnd, dobte regulovand liberalizace sluZzeb by mohla vést k vétSimu
hospodaiskému riistu a lepsi tvorbé pracovnich mist; zdiraziuje vSak, Ze moznost vsech
¢lentt WTO regulovat sva odvétvi sluzeb by méla byt zachovana, zejména v klicovych
odvétvich jako je zdravotni pé€e a vzdélavani; je tieba poskytnout pruznéjsi moznosti tém
statim, které se jeste neciti pfipraveny na jedndni o obchodu se sluzbami;

vyzyva Komisi, aby vzala patfi¢né v ivahu omezovani preferenci v jednani o DDA a
zvazila, jaka opatfeni by méla byt pfijata k zajisténi toho, aby preference EU byly i nadale
ucinné, zejména pro nejchudsi zemé; je vSak hlubokoce znepokojen zejména reformou
cukerného poradku EU a jeho dopadu na zem¢ AKT a vyzyva Komisi, aby splnila sviij
zavazek u€inény v Hongkongu poskytnout témto zemim kazdoro¢né nejméné 190 miliont
eur v ramci doprovodnych opatfeni;

hluboce lituje skute¢nosti, ze problém snizovani cen komodit nebyl dosud v ramci DDA
piimétené fesen;

vitd program podpory obchodu, ktery je soucasti ,,rozvojového balicku‘ a poskytuje
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rozvojovym zemim, zejména tém nejmén¢ rozvinutym, obchodni podporu; hluboce vSak
kritizuje skute€nost, Ze uvedeny program poskytuje podporu, kterd jiz byla pfislibena;
vyzyva Evropskou unii, aby zajistila, ze jeji ptispévek bude financovan z novych zdrojii a
Ze tyto finanéni prostiedky budou pouzity na podporu obchodnich programi v téch
rozvojovych zemich, které to nejvice potiebuyji;

16. vita zménu Dohody o obchodnich aspektech prav duSevniho vlastnictvi (TRIPS), ktera
umozni zemim s nedostate¢nymi moznostmi farmaceutické vyroby dovazet generické
varianty dosud patentovanych 1€kt, a vyzyva vSechny ¢leny, aby plné provadély deklaraci
z Dohé a neuzaviraly obchodni dohody, které by dohody z Dohé ptesahovaly; vyzyva k
naléhavé revizi, ktera by umoznila zhodnotit i€innost zavedenych opatient;

17. zdaraziuje vyznam technické pomoci a vytvaieni kapacity rozvojovych zemi, které
potiebuji pomoc, jez jim umozni tézit z vyhod zlepSeného ptistupu na trh, diverzifikovat
jejich produkei, nahradit celni zdroje a naplnit zdvazky WTO, a uznava, ze pokrok v
usnadiiovani pfistupu na trh znamena pro rozvojové zemé potencialni pfinos;

18. lituje nedostatku demokratické odpovédnosti a transparentnosti jednaciho procesu WTO a
vyzyva k posileni parlamentni dimenze WTO;

19. zdlraziiuje vyznam multilaterdlniho obchodniho ramce; zdiraziuje, Ze transparentni
rozhodovani v ramci WTO, lepsi systém odpovédnosti vii€i volenym narodnim
zastupcim, lepsi moznosti vetfejného dohledu a $irsi konzultace ob¢anské spolec¢nosti jsou
nutné k zajisténi spravedlivého systému mezinarodniho obchodu zaloZeného na
pravidlech, ktera nejchud$im zemim béhem obchodnich jednédni umozni, aby byl jejich
hlas 1épe slySet; navic v8ak zdiraziiyje, Ze nejméné rozvinutym zemim by méla byt
poskytnuta nezbytna podpora ke zlepSeni jejich moznosti vyjednévani;
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20. 2. 2006

STANOVISKO HOSPODARSKEHO A MENOVEHO VYBORU

pro Vybor pro mezindrodni obchod

k hodnoceni jednaciho kola z Doha po konani ministerské konference WTO v Hongkongu
(2005/2247(IN1))

oy —

NAVRHY

Hospodatsky a ménovy vybor vyzyva Vybor pro mezinarodni obchod jako piislusny vybor,
aby do svého ndvrhu usneseni zaclenil tyto navrhy:

1.

vyzyvéa Komisi, aby zvysila usili o pokrok v jedndnich WTO a zohlednila
mnohoodvétvovy charakter téchto jednani; lituje, ze EU soustiedila pti jednanich WTO
politickou pozornost spiSe na zemédé€lskou a textilni vyrobu a opomijela daleko
vyznamnéj$i ekonomicky potencial komer¢nich sluzeb, véetné financnich sluzeb a
obchodnich aspektii prav k duSevnimu vlastnictvi;

zdUraziuje, ze velmi omezeny pfistup k financim, véetné Sirokého okruhu inovativnich
finan¢nich produkt, brani ekonomickému rastu rozvojovych zemi; v souvislosti s tim
pfipomind, Ze zem¢ EU nemohou uplatnit obrovsky potencial obchodu v oblasti finan¢nich
sluzeb, protoze v mnoha rozvojovych zemich stale plati zastaralé a nedostatecné zékony;
zdiraziiuje vyznam technické a administrativni spoluprace mezi spravami EU a
rozvojovych zemi s cilem zlepsit kvalitu mistnich pravnich a regula¢nich ramcti, zejména
pokud jde o finan¢ni sluzby;

. poznamenava, ze by méla byt urcena spravedliva rovnovaha mezi zisky a ztrdtami

vyplyvajicimi z dohody WTO;

konstatuje, Ze pomérné neménné postoje, které¢ EU pii jednanich zaujima, jsou zndmé
pfedem, coZ muize byt pfi jednanich znevyhodnénim, a Ze by se mély prozkoumat strategie,
jakym zplisobem lze takové nevyhody odstranit;

. domniva se, Ze obchod v oblasti finan¢nich sluzeb by mél byt stejné jako v oblasti jinych

sluZzeb podporovan silnymi planovanymi zavazky GATS, které se vztahuji na doddvani
zbozi ptes hranice, spotiebu v zahrani¢i, komer¢ni pfitomnost a rovnéz na pohyb fyzickych
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osob; Ze deklarace ministerské konference v Hongkongu obsahuje plan pro dosaZeni
znacného rozvoje pfi liberalizaci finan¢nich sluzeb; ¢lenové WTO by mély splnit tyto
zavazky: 1) plny pfistup na trh v reZimu 1, coz znamena, Ze dodavatelé a ptijemci sluzeb
spojenych s kapitdlovym trhem mohou provadét obchodni transakce i za hranicemi
vlastniho statu, a to bez kvantitativniho omezeni, bez ovéfeni ekonomickych poZadavki a
bez diskriminace na zaklad¢ obcanstvi, ii) v reZimu 2 umoznit spotiebitelim cestovat
mimo Uzemi jejich zemi za ucelem ziskani sluZeb spojenych s kapitalovym trhem, iii)

v rezimu 3 maji zahrani¢ni dodavatelé sluzeb moznost zfizovat a provozovat své podniky
na uzemi jiného Ucastnika, a to bez kvantitativniho omezeni, bez ovéfeni ekonomickych
pozadavkl, bez omezeni povahy podniku, bez omezeni a stropu zahrani¢niho vlastnictvi a
bez diskriminace na zaklad€ obc¢anstvi, iv) v rezimu 4 zajistit, Ze budou dodrzovana a
uplatiiovana vSechna vztahujici se na finan¢ni sluzby, a to spravedlivym,
nediskrimina¢nim, prihlednym a G¢innym zptisobem; soudi, ze aby se v budoucnu
predeslo dal§im takovym krizim, je tfeba posilit finan¢ni dohled a bankovni systémy v
rozvojovych zemich;

. vita ptileZitost, kterou nabizi kolo jednéni o rozvoji v Doha v rdmci jednani WTO,

spocivajici v odstranéni prekazek pro obchod, ve zvySeni prihlednosti pravnich predpisii a
ve zvySeni pravni jistoty na zakladé ptijeti pravnich piedpisu, které budou v souladu s
normami EU;

. schvaluje zavazky obsazené v deklaraci tykajici se zruseni jinych nez celnich piekazek;

zdlraziuje, Ze tyto prekazky vyznamné naruSuji mezinarodni obchod a zada proto, aby se
jejich odstranéni vénovala vétsi pozornost, zejména v pfi jednanich NAMA;

. potvrzuje vyznam multilaterdlniho uznani regulacnich norem finan¢nich trhli; v souvislosti

s tim podotyka, Ze vzdjemné uznani mezinarodnich uc¢etnich norem a ptedpisii o
kapitalovych pozadavcich mezi EU a USA a jejich vzajemny soulad jsou nesmirné
dulezité;

. zasazuje se o to, aby ¢lenové WTO pii planovani svych zavazki tykajicich se finan¢nich

sluzeb vyuzivali modelovych schémat (Model Schedules) jako voditka s cilem dosdhnout
co nejucinnéjsiho komeréniho dopadu a posilit ekonomicky rlst a vytvareni pracovnich
mist jak v rozvinutych, tak v rozvojovych zemich, v€etné hodnoceni regula¢niho ramce
zemi, kterym je Zadost urcena , naptiklad v souladu s programem hodnoceni finan¢niho
sektoru MMF; poznamenava, ze pieshrani¢ni sluovani a akvizice podniki ziskava

v mezinarodnich hospodaiskych vztazich na vyznamu; v souvislosti s tim uznava
rozhodujici tlohu pravidel pro fizeni podniku, a zada proto, aby byla fizeni podnikt
vénovana vetsi pozornost béhem kol jednani WTO; upozoriiuje na ptipadné vlivy
narusujici obchod v jednotlivych zemich v disledku nedostatecnych ramct pro
hospodaiskou soutéz; zada WTO, aby byla ostrazita, co se ty¢e zneuzivani dominantniho
obchodniho postaveni a podvodnych praktik;

10. bere na védomi, Ze rozvojové zemé budou pravdépodobné pottebovat dostatecné pruzny

ramec pro zavadéni pravnich ptredpisii v piechodnych obdobich; domniva se vSak, ze tato
opatieni by neméla byt vyuzivana jako prostfedek pro ochranu zemé pted celosvétovou
konkurenci;
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11. respektuje skutecnost, Ze rozvojové zeme potiebuji k otevieni svych finan¢nich trhli ¢as a
prostor;

12. poznamenéva, ze zem¢é mohou z diivodu obezietnosti piijmout opatieni, jejichz soucasti je
ochrana investor(, vkladateld a pojistniki a zachovani integrity a stability finanéniho
systému;

13. zdlraziuje pokrok dosazeny pii zkoumani vztahu mezi obchodem, dluhem a financemi a
z4da Komisi, aby do svych multilateralnich a bilateralnich zadosti pro své obchodni
partnery z WTO za€lenila nové a dokonalejsi zadvazky GATS v oblasti finan¢nich sluzeb
s cilem zajistit, Ze je liberalizace obchodu, zejména v oblasti finan¢nich sluzeb, vzajemné
vyhodna pro zcastnéné strany;

14. zdiraziluje, Ze nedavné zkuSenosti prokazaly, Ze k liberalizaci pohybu kapitalu by nemélo
dojit pfed otevienim bankovnich sektorti zahrani¢ni konkurenci a pfed reformou systémi

dohledu; navrhuje, aby na tuto skute¢nost byl brat ohled pfi stanovovani lhit pro provadéni
opatteni tykajicich se liberalizace.
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21.2.2006

STANOVISKO VYBORU PRO PRUMYSL, VYZKUM A ENERGETIKU

pro Vybor pro mezindrodni obchod

k hodnoceni jednaciho kola z Doha po konani ministerské konference WTO v Hongkongu
(2005/2247(IN1))

Navrhovatel: Paul Riibig

NAVRHY

Vybor pro primysl, vyzkum a energetiku vyzyva Vybor pro mezinarodni obchod jako
ptislusSny vybor, aby do svého navrhu usneseni zaclenil tyto navrhy:

1. vita pokrok, kterého bylo dosazeno v ramci ministerské konference WTO v Hongkongu,
pokud jde o opatieni usnadiiujici obchodovani; zdlraziuje, ze je dilezité na celosvétové
urovni zjednodusit a sladit celni postupy a kontrolni postupy na hranicich; zada vSechny
¢leny organizace WTO, aby nadéle zintenzivnili své Usili o vyjednani Dohody WTO o
usnadnéni obchodovani, ktera pfinese jednozna¢né zlepseni pro obchodniky v EU, kteti
obchoduji s tfetimi zemémi;

2. znovu zdlraziuje zklamani nad tim, Ze tfi ze Ctyf singapurskych otdzek (ochrana investic,
politika soutéZe a prithlednost ve vefejnych zakazkach) jiz nejsou zatazeny do programu
kola jednani z Doha4; trva na tom, Ze je nezbytné vSechny singapurské otazky a
doprovodné zalezitosti objasnit s ohledem na jejich uplatiiovani na narodni urovni a s
ohledem na vhodné pravidla pouZitelnd na multilateralni a plurilateralni Grovni, véetné
ucinnych systémul prosazovani;

3. doufd, ze zména chovani pii jednani o sluzbach vyhlasena Komisi, jejiz podstatou je, ze
tradi¢ni pfistup ,,zdola nahoru nebo ,,poptavky ndsledované nabidkou‘ bude doplnén
mnohostrannym jednanim, bude mit kladny dopad na sektor sluzeb EU; znovu zduraziuje,
ze pravomoc Clenskych statl individudlné regulovat své vetfejné sluzby by méla zstat
timto kolem jednani nedotcena;

4. ptipomina sva predchozi usneseni tykajici se singapurskych otazek, ktera se soustiedila na
privodni pti¢iny netispéchu ministerskych konferenci WTO v roce 1999 v Seattlu a v roce
2003 v Cancunu; vé&ii proto, Ze by EU méla 1 nadéle trvat na tom, aby se tyto otazky staly
klicovymi oblastmi jednani na urovni WTO a/nebo plurilateralni Girovni, aby se
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projednavaly soubézné s otdzkami o obchodovani s priimyslovym zboZzim a otevienim
trhu sluzeb, pticemz by se zaroven zabyvaly také otdzkami poplatkl za roaming a
normami v odvétvi telekomunikaci;

5. doporucuje, aby Komise po uzavieni kola jednani v Doha zhodnotila uZzitecnost dohody o
druhé generaci ,,stand-alone* telekomunikaci v ramci WTO za tcelem vybudovani
siln€j$iho a otevienéjsiho mezinarodniho trhu telekomunikaci, Zdda Komisi, aby o této
zalezitosti do podzimu 2006 podala zpravu Parlamentu a jeho ptisluSnému vyboru;

6. vitd zaruky pro ,,pomoc obchodu®, zdda v§ak rdmcovou dohodu v ramci WTO, které by
stanovila rozsah této pomoci: zejména k cemu bude slouzit, pravidla, ktera se budou tykat
vyuziti této pomoci a ptijemctl, véetné mechanismu pro prosazovani téchto pravidel;
znovu zdlraziiuje své stanovisko, ze ptistup na trh by mél byt spojen s technickou
pomoci, kterd umozni piekonat rozdily v infrastruktufe, posili kvalitu vyrobkl a napoji
vyvazené zbozi a sluzby nejméné rozvinutych zemi na mezinarodni dodavkovy fetézec a
pfitom se zam¢fi na partnerstvi MSP;

7. vita iniciativu nejméné rozvinutych zemi tykajici se dovozu beze cla, ktera byla ptijata v
Hongkongu; zdlraziiuje, Ze nejchudsi zemé svéta potiebuji lepsi pfistup na trhy, aby se
mohly podilet na mezinarodnim obchodu, a Ze to vyzaduje od zemi OECD, aby se v rdmci
WTO zavazaly uzaviit zavaznou dohodu ,,v§e kromé& zbrani*; vyzyva nové€ se rozvijejici
zemg¢, aby oteviely své trhy ve WTO a zah4jily jednani o ptistupu na primyslové trhy na
zakladé ,,nejpreferovanéjsiho naroda®; zduraznuje, Ze systém WTO musi podporovat, a
nikoliv omezovat obchod mezi jiZznimi zemémi;

8. zdlraznuje, ze hlavnim cilem je hledani partnerti pro svétova obchodni jednani, protoze
vysledek ministerské konference v Hongkongu ukézal, Ze pouhé pfedkladani
systematickych ndvrhi by nemuselo pro Uspéch jednani stacit, vyzyva Komisi, aby
peclivé posoudila roli nevladnich organizaci v tomto vyjednavacim procesu; vyjadiuje
politovani nad skutecnosti, ze nevladni organizace nehraji pii sestavovani kone¢ného
dokumentu vétsi roli nez demokraticky volené parlamenty ;

9. vyjadiuje politovani nad nedostatkem konkrétnich vysledki ministerské konference v
Hongkongu pro evropsky obchod; zdaraziuje, ze béhem jednani o pfistupu na pramyslové
trhy nepadlo rozhodnuti o vzorci pro snizovani tarifli pro primyslové zboZi ani o
vyuzivani oborovych dohod pro dalsi zlepSovani ptistupu na trh; odsuzuje skute¢nost, ze
kromég tarifli nebylo dosaZeno pokroku v odstrannovani dalSich bariér a Ze dohoda o
sluzbach byla ,,dohodou o0 holém minimu*, kterd nenabizi zddné¢ konkrétni zaruky dalsi
liberalizace; zdlraznuje také, Ze bez zdsadniho pokroku v otdzkéach pfistupu na trh béhem
nadchazejiciho roku ztrati evropsky obchod fadu novych obchodnich ptilezitosti, které
ptredstavuji nové prudce se rozvijejici zemé,

10. bere na védomi dohodu o Svycarském vzorci pro snizovani tarifi v NAMA, kterd nechava
otevieny pocet a hodnoty koeficientli; znovu zdlraziuje, Ze pfijaty vzorec musi na jedné
stran¢ umoznit snadno zranitelnym rozvojovym zemim chranit sva kiehké odvétvi a na
druhé strané dat konkrétnim evropskym odvétvim, jako je odvétvi automobilového
pramyslu, moznost udrzet si své konkurencni postavent;

11. pfipomind zékladni smysl multilateralniho systému pravidel; , liberalizace miize vést k

PE 367.917v02-00 28/38 RR\604568CS.doc

CS



12.

13.

14.

15.

vytvareni prilezitosti, nezarucuje vSak hospodaiskou uspeésnost a spravedlivé rozdéleni
ziskll z mezinarodniho obchodu*; zdlraziuje, Ze je nezbytné posilit systém urovnani
sportl v ramci WTO tim, Ze se zajisti vétSi ochota ¢lent WTO plnit pravidla a systém
prosazovani, ktery zajisti volny, spravedlivy a konkurenceschopny globalni trh;

navrhuje vyjednavac¢tim EU v ramci WTO, aby zacali pracovat na stanoveni postoje EU,
pokud jde o energie, ktery by zavedl vyssi zabezpeceni dodavek a siln€jsi trzni sily v
oblasti energie, v¢etné pramyslovych aplikaci v oblasti energetiky, usnadnéni investic do
rozvojovych zemi a eliminace dvojich cen a dalSich forem omezovani vyvozu nebo
zdanovani, které ohrozuji pfeziti mnoha primyslovych odvétvi EU;

vyzyva vyjednavace EU, aby trvali na posileni mechanismu prosazovani dohody TRIPS v
ramci WTO, nebot jsou nezbytné pro potirani prodeje padélkii a porusSovani patentovych
prav EU; konstatuje, Ze ochrana dusevniho vlastnictvi Evropy vcetné geografickych

tomto kontextu vita zpravu, Ze Komise vysle od 1. dubna do Pekingu patentového
ufednika; zdiraznuje skutecnost, Ze internacionalizace padélkl negativné ovlivnila pfijmy
z dani v rozvojovych zemich, napomohla financovani organizovaného zlo¢inu na
mezinarodni arovni, vedla ke snizeni pobidek pro védecky rozvoj a inovace ve vSech
zemich a podkopava vysoké investice, které primyslové podniky EU vkladaji do produktt
a sluzeb vysoké kvality;

pfipomind, Ze MSP piedstavuji zdklad hospodaistvi EU a rozvojovych zemi, ze v§ak
jejich preziti v globalnim systému obchodovani vyzaduje, aby byla jednoznaéné stanovena
prava soukromého vlastnictvi, jasnd omezeni pro monopol v oblasti prondjmu a aby tato
prava byla u¢inn¢ prosazovana a fungovala jako motivace pro MSP pfi poskytovani
investic na vyzkum a inovace; navrhuje, aby se evropskéa obchodni politika zaméfila na
sniZzovani rizik mezinarodniho obchodu a investic pro malé a stfedni podniky vyznamnym
roz§ifenim piistupu na trh nové€ se rozvijejicich zemi prostfednictvim efektivniho
odstranéni tarifnich a netarifnich bariér v téchto zemich, odstranéni omezeni evropskych
obchodnich aktivit (investice, zakladani pobocek, pravo obchodovat) a prostiednictvim
vytvoieni siln€jSich zprostiedkovacich mechanismit WTO, které by se rychle a u¢inné
zabyvaly netarifnimi bariérami;

zdiraziiuje vyznam parlamentni dimenze WTO a vyzyva Komisi a Radu, aby aktivné
podpofily odkaz v kone¢ném dokumentu kola jedndni v Doha zdlraziiujici roli
zakonodarctl v tvorbé obchodni politiky.
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20. 2. 2006

STANOVISKO VYBORU PRO ZEMEDELSTVi A ROZVOJ VENKOVA

pro Vybor pro mezindrodni obchod

k hodnoceni jednaciho kola z Doha po konani ministerské konference WTO v Hongkongu
(2005/2247(IN1))

Navrhovatel: Joseph Daul

NAVRHY

Vybor pro zemédelstvi a rozvoj venkova vyzyva Vybor pro mezinarodni obchod jako
ptislusSny vybor, aby do svého navrhu usneseni zaclenil tyto navrhy:

A. vzhledem k ministerskému prohlaseni, které pfijaly ¢lenské zemé Svétové obchodni
organizace (WTO) na 6. ministerské schiizi WTO potadané v Hongkongu ve dnech
13.—18. prosince 2005, a zejména vzhledem k pracovnimu programu na pfisti
mesice,

B. vzhledem k vili Evropské unie zachovat evropsky zemé&délsky model tak, jak byl znovu
definovan lucemburskou dohodou o reformé Spole¢né zemédélské politiky (SZP) ze dne
23. Cervna 2003,

C. vzhledem ke svému vyznamnému svétovému postaveni v oblasti vyroby a obchodu se
zem&délskymi vyrobky a v zemédé€lsko-potravinaiském priimyslu ma Evropské unie
prostiednictvim mnohostranné spoluprace v rdmci Svétové obchodni organizace zdjem
ucastnit se na vytvafeni obchodnich nafizeni a usilovat o obecnou a vyvazenou dohodu
mezi vSemi sektory a ucastniky jednani,

1. vita soudrznost Evropské unie b&hem této 6. ministerské schlize WTO; pfipomina, Ze
ministerské prohlaseni z Hongkongu je pouze jednou z fazi rozvojového programu z Doha
a Ze v této souvislosti je rovnovaha mezi jednotlivymi oblastmi jednavani nezbytnym
cilem; lituje vSak, Ze dosah ministerského prohldseni tykajiciho se oblasti rozvoje je
omezeny a ze neexistuje celkova nabidka ze strany hlavnich partneri Evropské unie po
vzoru vyznamného prispévku Spolecenstvi ze dne 28. fijna 2005, zejména pokud jde o
zemedélstvi;

2. bere v ivahu vyznam, ktery maji budouci lhlity pro stanoveni zplisobil jednani, a nutnost
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10.

11.

vyvazenych zédvazka v ramci zeméd¢€lské oblasti; prfipomina Komisi, ze tyto zplisoby
nesmi v Zadném ptipad€ znovu zpochybnit evropsky zemédelsky model, ani multifunkéni
raz zemédélstvi;

zdiraziuje, ze zavazky prijaté Komisi béhem jednani ohledné zemédélstvi v ramci
Svétoveé obchodni organizace nemohou piesahnout ramec platného reZimu SZP ani jejiho
poveteni pro jednani;

soudi, ze je nutné zachovat podminecny charakter soucasné nabidky Komise v rdmci
programu Dohd pro rozvoj a zaroveil i moznost stdhnout tuto nabidku béhem jednani v
pripad¢€ neexistence uspokojujicich nabidek ze strany ostatnich partnerti ve Svétoveé
obchodni organizaci;

pripomind, Ze Gsili, které jiz vynalozili vyrobci Spolecenstvi v pritbéhu postupnych
reforem SZP, piedstavuje zdsadni pomoc ve prospéch jednéni; Ze tento pfinos musi byt
vyuzit Evropskou unii k hledani vyvéazené dohody a ze tedy EU bude moci vénovat méné
usili ostatnim oblastem jednani o zem&délstvi, zejména piistupu na trh;

pfipomind vyznam lucemburské dohody pro reformu SZP, a trv4 proto na nutnosti
definovat opatfeni obsazena v ,,zelené skiifice®, véetné nevazané podpory;

domniva se, ze Evropska unie jiz nyni zavrSila vyznamné snahy o omezeni vnitini
podpory, které zptisobi naruSeni vymeén, a Ze je tedy nutné, aby podminky, které musi byt
stanoveny k 30. dubnu, byly dostatecné dynamické na to, aby pfimély ostatni primyslové
zemgé, zejména ty nejvyznamnéjsi z nich, pristoupit k reformam jejich vnitinich politik;

zdlraziiuje vyznam zévazku vSech ¢lenia WTO zrusit do roku 2013 vSechny typy
vyvoznich subvenci a také vyznam piesného stanoveni jasnych a omezujicich postupti
tykajicich se opatteni, kterd maji obdobny vliv jako statni obchodni podniky ¢i monopoly
na vyvoz, vyvozni uvéry a potravinova pomoc;

upozoriuje Komisi na ptiméienou definici zpisobtli zruseni vyvoznich subvenci vzhledem
k disledktim v oblasti fizeni trhii; Zada v této souvislosti Komisi, aby informovala
Parlament o svych zamérech v této véci za ticelem zachovani hospodarské a socialni
rovnovahy zemédélskych postupli Spolecenstvi;

domniva se, Ze pfistup na trh ma velky vyznam pro jednani a pro provedeni reformy SZP;
ze za téchto podminek musi byt obecny ramec sniZeni celnich poplatkii zvaZen vzhledem
k wsili vSech ¢lenit WTO vynaloZenému pii jednani o riiznych oblastech zemédé€lstvi a k
usili Evropské unie v souvislosti s vnitini podporou a podporou hospodaiské soutéze v
oblasti vyvozu; ale zaroven musi byt zachovana moznost vystavit dovazené vyrobky
stejnym pozadavkim jako vyrobky doméci;

doporucuje vzhledem k drastickému tarifnimu snizeni navrzenému pro zemé&d¢lské
vyrobky v rdmci Svétové obchodni organizace, aby podminky pfistupu na trh byly
vymezeny z preventivniho diivodu za ucelem zabranéni ekonomickému, ekologickému a
socialnimu dumpingu ; navrhuje proto uplatiiovat poplatky za dovoz zemédélskych
vyrobkl, zvlasté prostfednictvim zvlastni ochranné klauzule, pokud by byly podminky
vyroby v rozporu s lidskymi pravy, s mezinarodnimi dohodami ¢i s evropskou legislativou
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

o ochran¢ fauny a zivotniho prostiedi ; navrhuje vénovat vynos z takovychto poplatkii
oblastem bezpec¢nosti potravin a rozvoji venkova v dotéenych rozvojovych zemich za
ucelem prevence vyskytu krizi;

vybizi Komisi, aby s ohledem na ekonomické zajmy ¢lenskych stati stanovila seznam
citlivych zemédé€lskych vyrobki, na které se bude vztahovat nizsi liberalizace nez na
ostatni vyrobky, a aby pouZzila zvlaStni ochrannou klauzuli na zemédélské vyrobky, jejichz
soucasna tarifni ochrana neni dostatecna ¢i nebude z pohledu provedenych analyz nadale
dostatecnd po splnéni zavazku tarifniho snizeni;

lituje, Ze Evropska unie nebyla schopna uznat neobchodni aspekty v ministerském
prohldseni ani ve svém pracovnim programu na dal$i mésice ; vybizi Komisi, aby

MV

vénovala vétsi vahu této otdzce béhem pfistich jednani;

lituje, ze podle ramce piijatého Generalni radou Svétové obchodni organizace dne 1. srpna
2004 nedoslo v ramci jednani k Zddnému zavazku ohledné neobchodnich aspektt
zem&délské oblasti a domniva se, Ze pokrok dosazeny v oblasti prodlouZeni a posileni
ochrany geografickych oznaceni je nedostatecny;

soudi, Ze Komise musi pevné hdjit ,,jiné nez obchodni ohledy* béhem jednani v ramci
Svétové obchodni organizace, aby bylo v této oblasti dosazeno svétové shody; navic
zastava ndzor, Ze se Komise musi rovnéz snazit dosdhnout piijeti pozadavkl Spolecenstvi,
které nemaji obchodni povahu, v zemich, které nepatii do Evropské unie;

poukazuje na to, Ze Institut chovu a veterinarni mediciny pro tropické zemé odhaduje
¢astku, kterou by méli vynalozit evropsti zemédélci z divodu dodrZzovéani norem sluSné¢ho
zachazeni se zvifaty a jinych neobchodnich aspektd, asi na 10 miliard EUR; zdiiraziiuje
jasné naruseni hospodaiské soutéze, jehoz obét'mi budou evropsti zemédelci, pokud
dovézené vyrobky nebudou podléhat stejnym normam jako jejich vlastni vyrobky ;
poukazuje na to , Ze vyplaceni odSkodného prostfednictvim ,,zelené kategorie* neni
vhodnym feSenim, jelikoz by se muselo ukazat, Ze tento zplisob financovani je velmi
nedostatecny;

domniva se, Ze je nezbytné, aby byla do jednani o zemédé&lstvi zahrnuta debata o
vytvofeni mezindrodniho rejstiiku vin a lihovin a také jeho rozsifeni na dalsi produkty;
domniva se, Ze by tento rejstiik mohl byt spolu s jinymi vyrobky vysoké kvality zakladem
politiky SpoleCenstvi, ktera by propagovala kvalitni produkty na svétovém trhu; rovnéz
zada, aby byly fadné€ zohlednény vyvozni zajmy evropskych produkti;

shledava, ze je tieba, aby Evropska unie posilila své vztahy se zemémi, se kterymi sdilime
spolecnou predstavu o zemé&délstvi, zejména s ¢lenskymi zemémi G10 a zemémi AKT;
domniva se v této souvislosti, ze otevieni trhu Spolecenstvi plynouci z novych zdvazki by
mélo byt vyhrazeno pfedev§im nejméné rozvinutym zemim a zemim AKT; pfipomina,
aby byly fadné zohlednény problémy spojené s poklesem preferenéni marze, ktera je jim
poskytovana;

pfipomina, Ze cilem rozvojového programu z Doha je lepsi zaclenéni rozvojovych zemi do
mezinarodniho obchodu; domniva se, ze dosaZeni tohoto cile vyZaduje aktivni Gcast
pramyslovych a transformujicich se zemi; v této souvislosti vitd dohodu, ke které doslo v
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Hongkongu ohledné otevieni trhii pro produkty pochazejici z nejméné rozvinutych zemi, a
skutecnost, ze béhem ministerské konference bylo mozné nalézt pocatek feSeni problému
s bavlnou, na ktery poukézaly africké zemé&; povazuje vSak usili Spojenych stat za
jednozna¢né nedostate¢né; piipomina tedy Komisi, Ze je tieba najit feSeni, kterd budou
pfiméfenéjsi danym problémiim;

20. soudi, Ze je zapotiebi rozliSovat mezi rozvojovymi zemémi a vyZzadovat od nich v oblasti
liberalizace zavazky timérné jejich trovni rozvoje, jejich ekonomickému potencialu a
konkurenceschopnosti jejich primyslu a jejich vyvozl ; je toho ndzoru, ze velci
zemé&dé&lsti vyrobci a velci vyvozci (jako Indie, Brazilie a Cina) by se méli zavéazat k $irsi
liberalizaci neZ napfiklad Cisti dovozci potravinaiskych vyrobk;

21. soudi, ze veSkeré ustupky rozvojovym zemim a nejmén¢ rozvinutym zemim by mély
podléhat pfisnému dodrZovani pravidel pivodu a mechanismu prevence trojstrannych
obchodnich postupt;

22. soudi, Ze béhem jednani musi Komise zarucit neustalou informovanost ¢lenskych stata v
z4jmu pruhlednosti, zejména béhem piijimani zasadnich zavazka; je toho nazoru, Ze
ucinné uplatiovani povéteni jednat ze strany Komise musi byt stvrzeno pravidelnymi
poradami se ¢lenskymi staty;

23. z4da Komisi, aby Vyboru pro zeméd¢lstvi a rozvoj venkova sdélila vyhodnoceni nasledki
vyhod, které poskytla Evropska unie v hospodaiské a socialni oblasti; rovnéz ji zada, aby
tento vybor pravidelné zpravovala o vyvoji debat;

24. zada konecné predsedu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova, aby toto stanovisko
ptredal pfedsedovi Vyboru pro mezinarodni obchod.

ODUVODNENI

6. ministerska konference Svétové obchodni organizace (WTO) na zavér piijala spole¢né
prohlaseni ¢lenskych zemi WTO.

Toto prohlaseni, které potvrzuje rozhodnuti pfijaté Generalni radou WTO dne 1. srpna 2004,
je dulezitou etapou v procesu Rozvojové agendy z Doh4, ktera byla stanovena prohlaSenim ze
dne 14. listopadu 2001 pfijatym na zaver 4. schiize na trovni ministra.

Clenské staty WTO dospély ke spoleénému prohlaseni diky vytrvalému tsili Evropské unie s
cilem zahrnout do prohlaseni pfesné stanovené zadvazky, které nejchudsim zemim umozni 1épe
se podilet na rostoucim svétovém obchodu.

Partnefi Evropské unie vzali jeji postoj v ivahu diky soudrZnosti organii Spolecenstvi:
Parlamentu, Rady a Komise. Tento jednotny postoj je dnes o to dulezitéjsi, Ze ministerské

prohlaseni pfedpokladé urychleni jednani s cilem ukoncit toto kolo koncem tohoto roku.

Béhem této 6. ministerské konference se ¢lenské zem& WTO dohodly na tfech zékladnich
bodech, které umozni pokrocit v jedndnich:
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soubé&zné a postupné zruSeni vyvoznich subvenci v jakékoli podobé€ a pravnich
predpist, které se se stejnym ucinkem tykaji vSech vyvoznich opatteni, do konce roku
2013,

zavedeni specifického reZimu umoziujiciho pfistup na trh pro vyrobky z nejméné
rozvinutych zemi, ktery 1 po zpfistupnéni pokryje pouze 97 % tarifnich polozek,
nicméng pro nejméng rozvinuté zeme je prvni ditleZitou etapou,

a konecn¢ zacit hledat feSeni problému s bavlnou, ktery pro africké zemé piedstavuje
citlivou zalezitost.

Ministerské prohlaseni dale vymezilo pracovni harmonogram, ktery stanovi nasledujici lhtty,
co se tyce zemedelstvi:

do 30. dubna 2006 musi Gcastnici jednani stanovit ¢iseln¢ vyjadiené udaje, co se tyce:

domaéci podpory: stanoveni pasem pro uplatiiovani postupného snizovani a miry
snizovani, pokud jde o celkové opatieni na podporu a celkové snizeni domaci
podpory, kterd naruSuje rovnovahu obchodnich vymeén,

konkurenceschopnosti pfi vyvozu: stanoveni pravnich ptedpist tykajicich vyvoznich
uveért nebo pojistnych programi, statnich obchodnich podnik, které se podileji na
vyvozu, a potravinové pomoci a pravidel pro soubézné a postupné zruseni vyvoznich
subvenci v jakékoli podobé,

pfistupu na trh: stanoveni pasem pro snizeni celnich sazeb, mira sniZeni cla, zachazeni
s citlivymi produkty a s produkty specifickymi pro rozvojové zemé a mechanismus
tykajici se dolozky zvlastni ochrany,

specidlni a diferencovany pfistup k rozvojovym zemim, pokud jde o tii aspekty
jednani v oblasti zeméed¢lstvi.

do 31. ¢ervence 2006 musi ¢lenské staty WTO predloZit ¢iseln€ vyjadiené nabidky
vypracované na zakladé¢ takto stanovenych pravidel.

Vsechny diskuse tykajici se seznamu Gstupkit musi probéhnout na podzim letos$niho roku s
cilem umoznit ukonceni jednaciho kola zahdjeného v Dohd do 31. prosince 2006.

V této souvislosti je nezbytné, aby se Evropska unie aktivné podilela na diskusich o
zpisobech jednani, které vyusti ve vypracovani seznamu Ustupkd.

K dohod¢ v obchodnich jednénich 1ze dospét pouze na zaklad€ rovnovahy ve tfech oblastech:

obecna rovnovaha v ramci jednani s cilem dodrzovat zasadu jediného zavazku,

rovnovaha v ramci jednani v oblasti zeméd¢lstvi zohlediiujici Gsili, které jiz vynaloZzili
vyrobci v Evropské unii prostfenictvim postupnych reforem, a zachovavajici reformu
SZP a multifunkéni povahu zemédélstvi

a nakonec rovnovaha v ramci usili, které vynalozily ¢lenské staty WTO, s ohledem na
jejich moznosti G€astnit se jednani a na jejich stupen rozvinutosti. Z tohoto diivodu je
dilezité zhodnotit podminky odlisného zachdzeni s rozvojovymi zemémi a omezit
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nasledky liberalizace obchodu, ktera naruSuje vyhody poskytnuté zemim, jez uzaviely
preferencni dohody s Evropskou unii.

Soudrznost, kterou prokazaly organy Evropské unie béhem 6. ministerské konference WTO,
musi byt zachovana. Z tohoto diivodu je nezbytné, aby Evropska komise, bude-li tieba,

informovala Vybor pro zemédélstvi Evropského parlamentu o pokrocich dosaZenych pfi
jednanich.
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